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Jueves de Gedeén.

—Anda, anda, Calizez; ahora si que da gusto .

ger espuiiol. Vaya unas flures c]ue. nos echan los
periodicos extranjeros por lo de empréstito chi-
co. Queé somos muy patriotas; que no. tenemos,
como parecia, la ropa empenads; que gl seguimos
asi podremos hombrearnos dentro de poco con

lus grandes poteucias: Ivglaterra, Alemania, .

Fruucia, Villaverde y Linares Rivas; que hasta
ahora todos nuestros males han depeundido de los
pésimos Gobiernos, pero que en adelante... |

—Deténte, Gedeon; empecé 4 escucharte con
regocijo, pero ya e tieues vuelto & la tristeza.
Si pura prosperar es preciso que mejoren nuesiros
gobernantes, el mal que nos aqueja es un mal sin
remedio. kmpréstitos chicos si podemos tener,
grandes howbres, quitando & Aguilera y Vital
Aza, no veo ninguuo. Somos un gran pueblo
acéfulo. ' * _

—iColinez, no me lo ocultes! T4 asistes 4 los
Cursos superiores del Ateneo. La palabra acéfalo
te ha denunciado.

— listas en un error: la he aprendido en un ar-
ticulo de la sra. Pardo Bazdn, mi eximia amiga

y escritora. jAcaso crees que no tengo mis clasi-

cos? Pues niuguna noche concilio sl sueio sin
leer & Bonafoux, Septlveda y Retana.

—iUh, alma grande; digna de ser cantada en
versus de colores por Salvador Rueda! Oye, ya
que hablaste de Retana, jhas visto 4 su segundo
cabu, el Geuneral Echaluce?

—No; pero me han dicho que goza de una salud
perfecta. _

—iQué maravillosos efectos producen en nues-
tros Geuverales los visjes de retorno! Ya ves ta, en
Manila estuvo casi desahuciado; segiin unos, vic-
tima de la anemi4; segn otros, con amagos de
congestion.

—pPues podian haber dicho los unos que blan-
co y los otros que Pefaplata; vaya un par de diag-
ndsticos antiteticos. P

— 8i; pero fuese anemia 6 congestion, su mal ha
desaparecido sélo con pasarlo por agua, -

—Lkutonces ya sé qué mal es el suyo: queria que
ge le cuajuse la clara; vamos, cuestion de clarida-
des, muy comprensibles en un hombre que 56 ape-
llida Echaluce y hasido cabo aunque Segundo.
;Y qué? ;Ha proyectado algtu resplandor sobre
los ubscuros sucesos filipinos? _

—A esa preguuta podré responderte Castellano,
con quien el bizarro General ha tenido una confe-
rencia de dos horas.

—Pues no creo que este en sus dos horas de con-
ferencia tuviera tiempo de decirle nada substan-
¢cioso, porque la primera la emplearia en percibirle
para saludarle.

—Bueuno, ;Y ia segunda?

—Lu segunda en volver 4 buscarle para despe-
dirse de él. i

— Entouces, zsabes lo que te digo, Calinez? Que
el Sr. Custeilano no deberia desempeiiar el Minis-
terio de Uitramar, sino la Direccion de Correos.
Ahora s6lo se pierdenlas cartas, entonces se per-
derian las cartas y el Director general. :

—En cambio, Weyler, 4 pesar de haberse metido
por las fragusidadesde Piuar del Rio, no se pierde,

—iComo que Morote le ha hecho hace poco el
nudo de la corbata! ;Y sabes dénde lo encontro
acampado? f ; _

—s1, en Carambola; pero seria mejor que jugase
4 palos.

p——Nu seas pesimista, Calinez; los negros de Ma-
ceo, seglin las declaracioues de nuestro Geueral,
estan muy desmoralizados, y no se fian ni de la
camisa que llevan puesta, Como que casl todos por
esta causa andau desundos. Ademas, Weyler, para
hacer domiug, tiene en sSu mano ires combina-

ciones.
—Ya me figuro cuél serd una de ellas: cerrar a

negras. + i :

—En realidad no puedo decirte si sera esa u
otras; pero de todos modos es innegable que nos
hemos apoderado de las lomas.

—:Pobre Grilo! El que las tenia siempre ocupa-
das con sus casitas blancas como palumas, zdonde
va & colocar ahora esa albafiileria puética?

—;Eh! No te apures, que ya se acerca la época
de lus nacimientos y tendrd sitio de sobra. De
todus suertes, para esa misma época quedara pa-
cificada, segan Weyler, la provinecia de Piuar del
Rio y. podremos devolver sus lomas al poeta cor-

dubes.
—;De modo-que para Noche-Buena no habra

nipguna partida importante en Piuar del Rio?

—Asi o ha manifestado el General.

—Pues si sucediera lo contrario tendriamos
unas Nuvidades muy animadas.

—;Por.qué? _

—Porque abundarian los belenes.

—Bueno, veo que te domina de un modo de-
plorable la impaciencia. §Acas0 no Observas con
qué sesudo juicio todo los comentaristas de la
guerra nos recomiendan la calma y la tranquili-
dad? La pacificacion de Cuba es cuestion del
tiem po. |

' -—II*Juaa si es cuestion de Bl Tiempo, .g,gnr qué no
nombran General en jefe 4 Rances? Esto si-
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quiera tendria chiste. ;Y en Filipinas, también
manda Saturno nuestrus tropas?

—Tanto como Suturno, no; pero algo parece
que le pesan los afios al vencedor de Mindanao.
—Mira ta que desgracis; nuestros soldados ¥y
nuestros Generales son igualmente valientes, Bso
no cabe dudarlo. Los primeros no tienen mas que

un defecto—gi como de

fecto lo consideras ,—8er

demasindo jovenes, y los segundos s6lo tienen
otro, ser denasiado viejos. .

—Pero, 4 pesar de ese excesodejuventud, nues-
tro ejército, results, por 1o animoso y 10 biillante,
un ejéreito de la Edad Media. '

~ 8i, pero las campaiias, y no por culpa de los
soldados, se hacen siempre de la Edad Autigua.

—En fin, Calinez, todo tendré remedio; lo que
yo siento es que el Ministro de la Guerra tampoco

anda bien de salud.

—sPues qué enfermedad padece?

—Segin ¢reo, un ataque de gofa.

—Sera la vez primera que no haya tenido Don
Marcelo algo militar. Pero dejémonos de guerras
y de enfermedades, y hablemos de teatros., jQué
te ha parecido el drama carlista?

—Espeluznante. Sobre sobre todo la carta del
barba me ha llenado de terror. ‘ -

—~Si, D.Carlos ha matado & su hija en pintura.
s un cardcter! Afortunadamente, después de
matar & su hija él sigue con la gracia de estado.

—Como queé es el Anico Estado que le queda el
de la gracia, y Dios se lo conserve muchos anos.
iBuenus estan, Calinez, algunas familiasl jAnde
Bl Movimiento Catdlico! ;Y en el Espaiol, que re-

presentan ahora?

—Un cablegrama deé Cuba. . _
—iUn cablegrama cubano! ;COmo se titula?

— Lu verdad sospechosa.

' _lntonces es también de Filipinas ;Y en'la Co-

media? |
—Las damas negras

— Vamos, si, lus amazonas de Maceo. Y por los
teatros del género chico, qué funcion priva®
— il pateo conténuo 6 los derechos de las tres pri-
meras nockes para la suscripeidn de «ll 1 mparcialy.
—REse sera un sainete de Ricardo de la Vega.
—No, de diversos autores, con musica de Chapi.
—Veo que los teatros tampoco ofrecen grandes
novedades. Qué vamos & hacerle! Cuéntame algo

de Sagasta.
—Estd mudo.
—iMudo D, Prixedes!

—El patriotismo le ha puesto una mordaza. No

aiere decir nada, ni conversar con nadie. En fin,
Ge.le6n, hasta cuando le hablan por teléfono con-
testan por él las sefioritas de la Central.

—;Cielos!, Calinez, juo serd ese silenclo el pre-
cursor de las grandes catastrofes?

—;TQ crees que se va & quemar nuevamente

Gamuzo?

—Todo podria ser. Ese silencio de D. Préxedes
me espanta. Corro 4 prevenir 4 D. Antonio.

—;Pero qué vas 4 decirle? :

—Voy 4 decirle: Cuando Sagasta calla, algo tie-
ne en la boca, ;3erd una denticion prematura?
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OFRECIMIENTOS

DE LOS AUTORES DRAMATICOS PARA LA SUSCRIPEION
NACIONAL

Sellés.

Al ver esa suscripeidn,
sangre al ojo, fiebre al pulse,
entusinsmado y convulso
pienso dur una luncion.

Que yo soy tan hijudalgo
cowmo utro, y para que engor-

[den (1)
las listas, ahf va la orden
para la viuda de Hidalgo.

Que esa suscripeidon au-

[1nente
de una manera feroz...
y que no olvide Mufivz
que andaba agui lu serpiente.
Vital Aza,

Munilla, es cuss sencilla

que yo en tus listas we [ulis—
te...
Ya se me ha escapadv un

[chiste; P

recfbelo, pues, Munilia.

Yo soy hombre generoso
y de custumbres cumpestres;
en cobrando mis trinestres
ya me tienes tan gozoso.

Pero es una groserfa
no entrar en tu suseripeion,
y te hago la dunacion
de mis derechos de un dfa,
Pues distingo y tengo ropa
negra y ando bien calzado,
y-aunque un poco apolillado
gusto sombrero de copa.

De esta munera se explica

‘mi esplendidez soberana.

Cuundo lo cuente munana,

jqué guzv eén La rebotical
En el cufé de London,

do voy con Rumos Carrién

y Ricurdo de la Vega,

si 4 sauberse el ra-go llega...

|Me durdn una ovaeidnl

e

Guimera,

Ma suscribo: ya lo crew
ma 1o ha dichu Achegaray,
yo soy de lo gque no hay,
catald, ivofo vd Deul

Truigo una obra, iqué ull[}a-

nl
Miren, la van 4 aplaudir,
deh? Ya no hay masquedesir,
que alld va La tierra baju.

P alencia.

Aun cuando ustedes se
% [alarmen,
desde la Pampa bruvia
mi 6bolo y el de Maria
ah{ v4, purque gresca no ar-
1 [inen.
Los erfticos dirdn guau,
como el guurdian de la casa;
aru an Méjico, sin tusa
g¢ aplaudird 4 lu Tubau,

Novo y Colson.
Peroseiior, {edino no hacen
ustedes La bofetada
Las Altezus del honor,
6 tan siguiera La mania
del cabullo? LPara cuando
guardan ustedes 118 dramas?
(¥a no se acuerdan ustedes
c6mo, por verlos, llegaban
trenes llenos de provincias,
publico de intencién sana
que aplaudinn & rabiar
y & mas deaplaudir, llorabant
¢Quién, como yo, en bhene-
[ficiva

para librar de lasarmas

4 varivs muchachus huérfanos
obtuvo ovaciones tuntas?
iVamos, hombre, que da
|grima
no acordarse de mi manta!

(1) Lo mismo daré engorder que engrucdel, ﬂia"a yo.

81 huy alguns companfia

Retes

Yo escribf dramas de peso
con Pérez Kehevarefa:
esléin un poco manidoy,
ln verdud jesu es lv vidal
Puro jqué vaumos 4 hacerlel

y aunque no hay en ellas he
[ehos
pagionales,
ue decimos en Parfs;
gl le gustanal pufs,
carfa blanea
doy 4 mm]]quiam empresario,
ara que las represen
que quierd representurme... 5 veréis ln riml}rﬁlamm’
yu digo lo que Castillu: y el suceso extraordinario
estoy pasado de moda, con queel piblico indulgente
puro 1o tewmo lus Ellhﬂﬂ- lus ACUKE
y 81 luego se recoge,
. algo mas que el donativo,
Yo no tengo que derechos veréis cémo lo pereibo -
eventuuley y us envio desde Francia
PATA poner en escena gracias por vuestra obligean-
mis obras 4 cunl wés buena; _ [eia

Blasco

J. de Burgos.

Cardpilis, jvaya qué suscribicién
la que han discurribidor Ahl va Gededn,
mi 6bulu weorripito purs la Nucidn:
ahf van los derechos de mi Safomon.
1Qué bombol [Qué tipus! 1Qué resolucidnl

TR _'J_}@* : .

DE OJEO

Ustedes saben que Homero solia echar sus siestas
de vez en cuando. Y si no lo sabian, ahi estd Zeda,
que sabe muchode todas esas cosas. [As{ supiera
escribir bienl

Bueno, pues Homero dormia 4 /as veces, aun cuan-
do no existia La Lpuca en su tiempo. De habar exis-
tido y de habzrse entregado Homero 4 su lectura
6 4 su audicidn, el sueno hubiera sido continuo.

Pero ni existié entonces La Epoca, nit Homero

sabfa leer, como sab: Zeda,

Calculen ust:des, puss, qué de extrano tiene que
el amigo Burell, que no es Homero y s halla den-
tro de la misma Epoca, éche un suenecity cuando se
oirezca la ocasion, verbigracia, cuando es preciso
haczr un fondo intencionado y de doble filo.

Y ¢qué resuita? S¢ e ha el hombre 4 do.mir, se le
va el santo al cielo y dice:

«La guerra civil en diversas formas ha invertido
nuestras mds sanas energias. Hubimos de batallar
también siete aios en Cuba.,.»

jLOmwO se conoce que ¢l amigo Burell no estuvo
por alldl

LLa anterior guerra de Cuba duré dieg aiivs, si no
mienten las historias, y s una miaja raro que lo
ignore todo un padre de ia Patria, encargado, como
quien dice, de hacer la historia y de escrioiria.

Mas por desdicha no se contuvo en estos limites
la sonarrera ultima de nuestro amigo Burell, sino
que pasd a mayores, como ustedes pueden ver:

¢Y es que ¢n Cuba hemos puesto siemprz sobre
todas las cosas el alma... |El almal Ahi precisa-
mente es donde mds nos han herido. Pero ella es
también la que nos dice que cuando Inglaterra y
Francia y Rusia permaunecen en América, Espana,
que paseé 4 Cristo triunfante desde los Andes «l
Chimoorazo, no puede tener para el regreso de Cuba
mads naves que las de Cortés.»

No es muy patridtico qus digamos el parrafito.
Tenemos, gracias d Dios, las naves de Cortés y las
del Marqueés de Co.milias, quien se apresura 4 ce-
derlas con el mayor interés en bien del Estado.
Ademds, no s2rd nada aventurado afirmar que es-
tamos en América un tantico mejor que Rusia y
que Francia. Pero, al cabo, estos son coaceplos re-
latvos, como diria Zzda, dirigiéndoss d su compa-
nero de redaccion D. Eleuterio Crispin de Ando-
rra. (Y si el companero de Zela es D. Eleuterio,
jquién serd Zeda?) '

Lo i nportante es la afirmacidn verdaderamente...
atrevida de que «Espina pased 4 Cristo triunfante
desde los Andesa. Chimborazos, que viene 4 ser
como decir: eValdeiglesias pase6 d Burell triunfante
desde Madrid 4 la Puerta del Sol.» Pero, jcémo ha
de creer G:dedn al amigo Burell ignorante de que
el Chimborazo es uno de los picos mas elevados de
los Andes del Ecuador? jO es que cuando se hace
uno conservador pierde la idea del lugar y la del
Tiempo?

Gedebn, para explicarse esta pesadilla del amigo
Burell, que no suele padecerlas, no ¢ncuentra mas
medio sino p2nsar que al éniciar 4 un individuo en
las prdcticas de la conservaduria le juramentan
para que declare no haber mds Chimborazo, ni mas
Pichincha, ni mds Aconcagua que el hombre de la
Huerta, De es: modo, puede Burell pasear todo
cuanto guste por los Andes y hasta por el teclado,
sin que nadie se resienta. :

™
%

Gran oficio es el de corresponsal en estos tiempos

de guerras. Escudado tras de la importantisima y

dificil misidn quz va 4 cumplir, un caballero parti-
cular cualquiera se embarca en un trasatldntice,
agarra la pluma y no deja titere con cabeza, niora-
cién con sujeto y verbo en su sitio.

Digalo cierto sedor Mataix, que se ha ido 4 Mani-
la epor encarg> y riesgo del Heraldos, segin él
dice..., ¢y de la Gramdtica», debié anadir.

Es un hombre, segan él dice también, «despre-
ocupado y aventuranesco», para quien no existen fron-
teras; un escritor transatldntico, sin duda, capaz de
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“dad y reall ! ; !
‘de se ha visto cosa tan delicada é ingeniosa como
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marear al propio Amaviel, una de las cabezas més

s6lidas que conocemos.

{Miren que es curioso escribir una corresponden-
cia de doscolumnas casi, para hablar de ickens,
de Tahoada, de La guerra santay de la barca de
Aquerontel Para eso no era menester ni siquiera
trasladarse 4 Madrid moderno. '

. Pero, mejor sérd que ustedes mismos vean y juz=

uen: '
c ¢Aqui se ven los mds variados uniformes: desde

el que iuce todo el dfa en holgado traje de ciclista

unag pantorrillas que constituirian la desespera cion
de Juanito Pedal, hasta el sportman que no se sento
una vez4 la mesa y lo hace cada tres horas sin cam-

 biar de camisa, haciendo del smocking su insepa-

rable companero de viaje.» |
4Qué les parece 4 ustedes? ;Hay 6 no hay propie-
realismo en esa pintoresca descripcion? ;Don-

&se uniforme con pantorrillas que constituirian la
desesperacion de Juanito Pedal? Claro que no se
enticnde muy bien por qué habia de desesperarse
Juanito Pedal viendo las pantorrillas del uniforme;
pero ¢s indudable que en esas frases hayuna inten-
¢ién satfrica de primera fuerza.

Es una cosa,

qué maravilla, Mataix:
ver uniformes
con pantorrillas, | Pedal!

. Hay Jenofontes

nuevos en tanda, jPedal!
;Lueﬁo veremos

que es lo que apanda Mataix!

También debe de ser muy intencionado eso del
sportman que no se muda de camisa cada tres horas;

--})e_m, vamos, no hubiese estado de mds una N. de
a R.

explicando el chiste y declarando asimismo
con qué permiso el joven Mataix (joven le supone-

 mos por la voledmca fantasia) liena la barca de
- Aqueronte con endriagos y duendes.

a, japostamos algo 4 que el escritor transatldn-
tico no sabe de cierto quién era Aqueronte? jA que
le ha confundido con D. Santiago Iglesias, el de los
sonetos, doade también suele haber endriagos y
duendes en forma de ripios? |Y luego se burlard de
los que han perdido e/ benedell intelecto, como cita
el mateix Mataix! =2

El cual ya crefa que el trasatlintico en que viaja
era la barca susodicha... «Pero el no ver ninguna
cimara legislativa y las tlamantes levitas de los
finfsimos ohciales del Yarra advierten al mds i=na-
ginativo que viaja 4 bordo de un buque europeo.»

Pero, senor, jqué tendrdn que ver las cimaras le-
gislativas con las levitas flamantes y todo ello con
la barca de Aqueronte? ;Habrd también ahi algtn
chiste oculto? Pues entonces, yo, como lector, exijo
que venga Amaniel 4 traducir al castellano 6 al
idioma que pueda y sepa esos rasgos de aticismo del
Sr. Mataix, 6 que los telegramas de éste se publi-
quen seguidos de conientarios, 6 que figuren junto
4 los pasatiempos para mayor solaz de /us de la Bz-
licola. Ak - ,

Porque eso no es escribir d bo~do'del Yarra, sino
tripular el Yerra con direccion 4 Bulacan.

=
lll!lg armas ﬂfz .hlombfﬁn
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La Primo-hermandad el Areipago Madrileio,
constituida en el Circulo de Bellas Artes de esta
corte, ha nombrado su Primo-hermano Mayor ho-
norario 4 nuestro ilustre amigo el Diputado 4 Cor-
tes (con acta grave) por Madrid, Gzadeon,

Nuestro amigo estima en lo mucho que vale tan
honroso nombramiento, y procurard que los areo-
pagitas del Circulo de Bellas Artes le encuentren

siempre digno del honorifico cargo que han tenido
la bondad de confiarle.

J=p
Dice un colega: |

«Todos los dias ha? noticias de expediciones ci-
negéticas, 4 las que favorece mucho el buen tiempo
de que venimos disfrutando.»

Ya lo creo.

Y podia haber anadido el colega:

Solamente para Filipinas saldrin 4 la mayor
brevedad siete bataliones de cazadores.

(=)

Otro recorte:

«Tenemos entendido que de pocos dias 4 esta fe-
cha se han dado de alta en la administracién de
contribuciones muchisimos industriales que nego-
cian en el ramo de lena.»

Esto es en Madrid, por supuesto.

En Cuba y Filipinasocurre lo contrario.

Los principales encargados del ramo de lena se
estdn dando de baja.

=
Telegrama de Londres:

«Un despacho de la Habana dirigido al periédico
Daily Mail dice que el general Weyler ha expulsa-

et de-Gultira 2006 5=

do de Cuba al sabdito inglés Brown por haber dado
el grito de [viva Cuba librel—Fabra.»

Mal hecho. | ‘
Yo le hubiera puesto en situaciéon de que gritara
muchisimo mds, :
=P

El Sr. Sagasta se ha propuesto no hablar nada de
polftica,

L.e preguntan, y sella su boca.

Le aluden, y cose sus labios. :

Le van 4 visitar, y no habla ni siquiera por senas
para evitar, sin duda, que éstas resulten demasiado
expresivas. _

cuando algin diario travieso le atribuye estas
6 las otras palabras, dice que todo cuanto le acha-

can es pura invencion.

ice verdad D. Prixedes..
Tan absoluto y estudiado halsido su mutismo,

- que todo su ultimo viaje dicen qua lo ha hecho con

una muda,
4=
De la agencia Fabra:
«En las mérgenes del Don aumenta considera-

blemente el namero de leprosos, y se trata de for-
mar una sociedad benéfica que tenga por misién

‘combatir ese terrible mal.»

Qué Don... serd éste?
- Porque jhay tantos que son una verdadera plagal

.1Er.
El acontecimiento teatral:
«La empresa, deseosa de complacer 4 los favores

.gue’ recibe del publico, ha dispuesto que el jusves

¢ la semana préxima sea el estreno del episodio
lirico-dramdtizo en un acto titulad» ;b obra
que tan discutida ha sido por la prensa de Madrid.»

Hay quien cree quz toda la negrada de Maceo ha
venido 4 Madrid 4 reventar la obra. _

Otros piensan que no hay que subir demasiado
la color.

Con' los moreass basta y sobra para los estrenos
de estos dias.

/ =)
Jauja moderna:

«Johanesburgo, la ciudad del oro, como ahora se
le llama, cuenta ya mds de cien mil habitantes, de
los cuales la mitad son negros. El namero de solte-
ros es de 30.000.»

En los negros se comprende. :

Pero en los blancos es ya el colmo del desprendi-
miento.

Quedarse sin blanca en la ciudad del oro.

(=1
Del Circulo de Bellas Artes:

«El dia 25 del corriente, 4 las nueve de la noche,
se reunirdn los sefores yue componsn la seccién de
pintura, para la eleccién de Presidente y cinco vo-
cales de dicha seccions.

;Cinco vocales? .
Damos la enhorabuena anticipada 4 los senores
A.E, 1,OyU.
=}

Dicen casi todos los diarios:

«A juzgar por informss de Roma, dignos de cré-
dito, el importe de las alhajas gdel dinero que lle-
v6 consigo Dona Elvira, la hija de D. Carlos, no
excede de 50.000 francosa.

;Qué? jles parecen 4 ustedes pocos?
:Querian ustedes mds franqueza todavia?

(=P
Otro despacho:
«Las noticias que se reciben de Irlanda dan cuen-

ta de los meetings celebrados en favor de una am-
nistia para los presos politicos.»

Gededn siente mucho no poder hacer nada por
ellos.
Si en vez de presos politicos se tratase de presos

“impoliticos intercederia con Campillo.

Que es el encargado de darles suelta,
Sobre el acorazado Carlos V:

«Las pruebas duraron hasta las nueve de la noche,
y hubo nscesidad de suspenderlas, por notarse que
el buque comenzaba 4 andararrastrando las anclas.»

Asi empieza 4 andar la Nacién espanola.

Arrastrando las anclas,

Y cuenta que el dncora es simbolo, compendio y
gréifica representacion de la esperanza.

=P

Los que dudan que la Diputaciéa provincial anda
algo atrasada, lcan el siguiente suelto:

¢Una comisién de la Diputacién provincial de

Madrid, compueast: del Presidente de la misma, se-
nor Marqués de Bogaraya, y de los Diputados seno-
res Vallejo, Diez, Marqués 4e la Cimada, Magnin,
De Blas isi

resultado del empréstito,»

y Corcuera, visitaron anoche al Presidente
del Consejo, felicitando al Gobierno por el brillante

IR - g =y

;A' buena horal i3
El mejor dfa van & nombrar otra comisién para
que felicite al Sr, Cinovas por la publicacién de La

campana de Huesca.

El primer servicio prestado por la policfa judicial
ha sido una plancha,
;Y qué? Gedebn aplaude lo que todos los diarios

censuran. _
A plancha por dfa, pronto se blindard completa~

mente el recién creado cuerpo.
Y entonces |vengan bombas!

=)
Dicen de Paris:
«[.a prensa comenta la sesién del Ayuntamiento
de Parfs, en la cual s2 hicieron graves revelaciones

sobre el alza del precio del pan. Resulta que ésta se
debe 4 una confabulacién de espsculadores de di-

- ver.os pafses. Al frente de esta asociacién, cuyo ob-

jeto es encarecer los artfculos d2 primera necesidad,
se hallan grandes capitalistas norteamericanos.»

l:;,fa Ka con los yankdes!
o hay negocio sucio donde no se hallen mezcla-

dos los pobrecitos.

Ahora andan en elevar el precio del pan.
De su:rte que ya sabemos al fin qué cosa es y con
qué se come eso del pan americanismo.

G=1:
Sobre la 1iltima hazana:

«Un despacho de nuestro ministro en Wé4shing-
ton da cuenta del suceso acaecido en Newcastle (Es-
tado d2 Delaware), y anade que tal asunto no tie-
ne la importancia que le han atribufdo los corres-
ponsales norteamericanos.» .

Nuestro Ministro en Wichigton, es un hombre
frio por excelencia (ya vé que le damos trata-
miento).

Para €l nada tiene importancia.

Roguemos 4 Dios que no se encuentre el mejor
dfa con algan estacazo que lo Dupuy desiome.

Porque quizd eso tampoco tendria importancia
para la dura epidermis de dicho senor. -

=
Un alboroto:

«Anteayer tarde todos los gitanos que se hallaban
en la feria del Triunfo, de Granada, promovieron
una verdadera batalla campal, originada por la di-
ferencia de un realen el trato de una caballerfa.»

iQUé real seria ese?
ndudablemente el Real de la feria.

=)
Dice un periéddico: :

«Escriben de Roma 4 La Epoca, que merced 4 la
iniciativa del piados> y simpatico padre Panadero,
procurador general de la orden Franciscana, que
tan numerosos representantes tiene en Filipinas,
se ha abierto en Roma una suscripcion 4 favor Je
los heridos en nuestras guerras filipina y cubana.»

Yo no sahia que el Procurador general de los
franciscanos se llamase Panadero.

Pero lo presentia.

Dasde que vi 4 los frailes de Filipinas que al ha-
blar del General Blanco, salian todos por... Procu-
radyres generales.

=3

—Piave, me ha chocado muchisimo una cosa.

—Ta dirds, Gedeon.

—Que los Diputados provinciales hayan obse-
quiado 4 su presidente con un banquete.

—Y spor qué te choca eso?

—Porque en la Diputacién no son aficionados 4
los banquetes, sino a todo lo contrario.

—No me hagas discurrir, Gedeén. ;Qué es todo
lo contrario 4 los banquetes?

—L.as dietas, Piave, las dietas.

<=
La sulubridad pablica:

«S¢ habla de que existen mataderos clandestinos
y que las autoridades conocen los sitios donde estdn
establecidos. .y al efecto se han ped'do los manda-

mientos judiciales para practicar los correspondien-
tes registros.

Mandamientos judiciales?

asta con el quinto del Dec{ilngé.
No matards.

e —— e —

NUESTRO ALMANAQUE

No fenemos espacio en este nimero méis

que para decir que saldréd en breve y costars

una peseta.

{Una pesetal!

RAMON ANGLXAS,—Imprenta ¥ cromotipia, Fomento, IE.

=g e L | L

e i bl

bl ot

1 - .
e wy




it e D= LM
E N i, L

BULAS

Proxima 4 publicarse solemnements la bula de

la banta Cruzada, son ya tantos los pedidos hechos
en la Noneintura, que el nuevo representante de
5. 8. én esta corte ha mandado formar una lista,

previendo el caso de tener que prorratedr 1as bulas,

como ha hecho el Gobierno con lag obligaciones

-~ del empréstito.

Gedeon ha apelado al Nuncio (aiguna vez tenfa
que imitar 4 Lastres), y 6l le ha focilitado la si-
guiente lista de log primeros solicifantes: =

Los fusionislas: Desean bula, para no seguir
ayunnndo por mis tiempo.

Los sitvelistas: Desean bpla de la misma clase;
pero 4 éxtos no les valdrd Ja bula,

. Morlestn: Pide el tnico ejemplar existente de

~la bula de Meco,

Montero Rios: Cﬁﬁ: o buen T&ﬂnunlata sabe la di-

~ ferencia que hay entre una bula run breve.

. menino.

Pide, pues, un breve..., aunque del género fe-

Weyler: Su regreso 4 la Habana no tiene otro

~ objeto que adquirir la bula de la Santa Cruzada...

~ de hiazos.

Blanco: La bula de éste es més qua.bula'. Ks

"_:f ~ Bulac4n. |

Los laborantes: Han telegrafiado diciendo si hay
también bulos, porque entonces se llevardn una
gran remess.

- Labra: No la pide, porque ya liene bula.
El pintor Lune: Debiera envidrsele una bula de

 difuntos.
- Blasco: Ha pedido bula para lacticinios, galici-
#2108 y Otros excesos.

Pena Ramiro: Noesamigo de bulasni de bugglas.
_ﬁlﬂgﬂ Argicelles: Usaré bula de carne.
Bl Dy, Rizal: Idem idem de pescado.
- D. José Carvajel: ldem idem de marisco,
Castellano: Necesita bula para tomar el aceite
de higado de bacalao.
Campillo: Para usar y abusar de la rica alubia.
M. del Paglacio: Para obtener indulgencia y

~condonacion general de ripios y cascotes.

El maestro Chepi: Pedird una. bula de composi-
cidn € induilo de aprovechamientos.

Bl Murgués de Urquijo: Usa la bula de oro.

Tejada de Valdosera: En vez de Dbula pide un

e
: f’i General Lépez: Como militar, tiene bula para
O U- - . i 1
- D, Prdzedes: Ya no puede con la bula.

Bl Conde de Moniarco: Ya le ha echado otra vez
las bwlas Su Eminéncia D. Marcelo.

Los Concejales prodigos: Todos volverdn al Ayun=-
tamiento provistos de bulas para comerse con
toda tranguilidad al manso cordero del vecinda-
rio madrilefo. :
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La da‘q‘a' putretacta

Novela traducida indirectamente del francés.

(CONTUNUACION)

Dudé si salvarle 6 seguir en busca de la cucharilla pero
1a Madona le inspird sentimientos caritativos y opld por lo
primero. | £ ! ‘

A los pocos instantes aparecia 4 flor de agua con el cuer-
po del infeliz entre los brazos. . ;

El Conde Timone, que aguardaba impacientela salida del
buzo con la obra de %anvanum Cellini, no Pndq menog de
exclamar despechado al ver lo que se trafa el buzo:—iVaya
una albajal : R

Pero uno de los criados dif un grito de asombro,

Kl recién salvado tenia en la mano la cucharilla.

Efectivamente, en el fondo del canal, habfa hecho como
todos los ndufragos inauditos esfuerzos para asirse 4 algo.
Una de sus ‘manos habis cogido instintivaments la cucha~

rilla. Después le sobreyino un desmayo y su mano oris-

pada no abandond la presa,

- " El Conde Timone elevé la mirads sl cielo déndole gra-

~ ciss por uquellas dos pescas providencis]es iy dispuso que
u

el ndufrago, que aun no habfa vuelto en sf, fuese cuidado-

- _samente atendido en su palacio.

- Los mejores médicos de Venecia le reconocieron, dicta~
minando que el ndufrago, corao la cindad, tenfa demasiada
agua dentro, pero que todo era repartirla por diferentes
canales, y merced'd tan gabio tratamiento, & los quince dfas
pudo el enfermo tenerse en pie. | : 2

Sin significar apenas su gratitud al Conde Timone, corrié
al hotel de la Donnola, donde se hospedaba el objeto de su
ardiento pasién, Bmilia lg Pdlida.

Ya no estaba en él. Habia partido: ¢D6nde? no se sabia.

Con la desesperacion pintada en el rostro salié nuestro
enamorado del hotel, y pens6 por un momento precipitar-
ge de nuevo al canal; pero 1alil tuvo miedo de que le saca~
ran con otra cucharilla. :

Después, reflexionando més friamente acerca de su situa-
cibn, dijo: Flla we ha marchado, yo la seguiré. La seguiré
por Italia, por Framecia, por Alemanis, por Noruega, por
tor}fa. Rur'apag hasta que lr encuenire. Lia seguiré,

la siguid. -
ﬁwﬁum afio su tinico libro de consulta fué la Guia
“Viaiero. 3

X ]?h:gmda Ttalia 4 Suiza atravesando el Simpldén y hallan-
do 4 Salmerén en su camino. e

" En Suiza, después de recorrer los lagos descubiertos por
Alonso de Beraza, tomd en compaiifa de éste la ruta de

Baviera, donde se celebraba un Congreso literario. Los
bévaros festejaron como sélo ellos saben hacerlo 4 ambos,
o8 ilustres, nombréndoles badvaros ‘honorarios y

bads
ntor;;#ﬁules la medalla de honor, colgada de un gancho
de oro en forma de erre, alugiva & la Real fundacién de la

orden.
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—No lo crea Ud.; por esas

Esta medalla no habfa sido concedida 4 ningin otro es-
pafiol, salvo el Conde de Pefia Ramiro, que la rehusé por
no poder pronunciar la inicial del colgante.

i en Suiza ni en Baviera encontrd el amante desespera~=
do rastro de Emilia la Pdlida. Su dolor no reconocfa 1{imi-
tes ni aduanas, y tan grande era su estupefaccién que es-
taba siempre como en Baviera.

En todos los hoteles y

ie la conocfa, pero sus preguntas ‘la hicieton célebre en
cuantos pafses iba recorriendo, y un inglés que viajaba por
matar el spleen decidid seguirle sin mds propoésito que ‘el
ga ver si encontraba 4 aquella misteriosa y desconocida
ama.

Egte inglés, llamado Mr. Plumfifay, habfa seguido ante-
riormente 4 un {raductor de cuentos ajenos que trabajaba
presentando los galicismos en libertad y que al fin murid
en menos de un especialista, victima de sus temerarios
atrevimientos con tan feroces bestias. :

El hombre del chaquet indefinible, seguido por mister
Plumfifay, recorri6é la Suecia, la Noruega, 1a Austria, la
Hungria, la Moldavia, la T"&iaquia y el Principado de
Moénaco. 2

Aqui el desesperado amante fraté de ahogar su dolor en
el juego. Sentése en una de las mesas de treinta y cuarenta
del Gran Casino y Mr. Plumfifay ocupé el asiento de
enfrente, : | o S

—iEnecatnado y colorl—dijo el banquero.

Todos los puntos se ruborizaron al-oirlo.

—|Hagan juegol- -prosiguié el hombre de la banca.

Nuestro desesperado puso dos luises sobre el tapete, Xl
inglés puso cinco. =N

—;KEstd hecho?—preguntd el banquero. .

El amante de Emilia la Pdlida puso seis luises més, El
inglés doce, e -

Kntre los dos, veinticinco luises. Una congregacidn. -

—3No va més?—exclamé la banea, y comenzd 4 tirar.

Selié negro. ; i

Habiendo veinticinco luises sobre el tapete no podfa
faltar un megro ! .

—Negroy contra ganan-—dijo el banquero. El inglés son=
1i6; habfa ganado. Kl amante de Emilia la Pdlide no pes=«
tafied. Habia cerrado los 0jos. :

Todas las tiradas que ge sucedieron le fueron contrarias,
g el inglés ganaba siempre. Montones de luises se apilaban

elante de sus manos y en su cartera rebosaban los billetes
del Banco de Ménaco. Con un solo billete de éstos paga el
Principe & toda su gervidumbre y le queds para una caje-
tilla de Suzzini. - |

El hombre del c
cambole, se palpd ansiosamente el chaleco, -

No tenfa un botdn; se habfa desabrochado tal vez dema-
siado rudamente en el paroxismo de su ira. -

—Mister—dijo dirigiéndose al inglés, con una voz que

hel6 la sangre de cuantos le escucharon:—tOs habém pro-

puesto ver mi sombra negra? |
—Oh, caballero—repuso el inglés con flema,—no conocer

gombras de ofros colores.
—Pues debéis de saber, sefior, que cerca de agui hay

una axﬁlana&n como la palma de la mano y que dentro de -

ora 08 esperaré-en-ella;« < -
—No faltaré en vuestra palma, caballero—repuso el

inglés. |
(A sequr.)
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El vive tod

cosas no se muere nadie.
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